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PL
INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)
LAMPA BIWAKOWA AKUMULATOROWA
99-118

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA. OSOBY,
KTORE NIE PRZECZYTALY INSTRUKCJI NIE POWINNY
PRZEPROWADZAC MONTAZU, REGULACJI LUB OBSLUGIWAC
URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, stosowac¢ si¢ do ostrzezen
i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do bezpiecznej pracy. Niemniej jednak: instalacja,
konserwacja i obstuga urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.
Przestrzeganie ponizszych procedur zmniejsza ryzyko wystgpienia
pozaru, porazenia pradem, obrazen ciata oraz skréci czas instalacji
urzadzenia

PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA W CELU
ZAZNAJOMIENIA SIE Z URZADZENIEM ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE NA PRZYSZOLSC.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Lampy nie mozna w zaden sposob modyfikowac lub przerabia¢.

« Lampy nie nalezy uzywa¢ w miejscach zagrozenia wybuchem gazoéw.

« Nie kierowac¢ strumienia $wiatta bezposrednio w oczy, grozi to chwilowg
$lepotg a przy diuzszej ekspozycji moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych
wad wzroku lub jego utraty.

UWAGA!

Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywac tego produktu bez
nadzoru osoby dorostej.

PIKTOGRAMY | OSTRZEZENIA

.»(Q' c € RoHS
1 2 3 4

1.Przeczytaj instrukcje obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw

bezpieczenstwa w niej zawartych!

2.Produkt zgodny z normami Europejskimi

3.Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi

4.Produkt zgodny z dyrektywg RoHS

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi sig¢ do elementéw urzadzenia

przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukcji.
Oznaczenie Opis

Wigcznik lampy

Uchwyt transportowy

Zrédo $wiatta |

Powerbank

Gniazdo tadowania USB

Dynamo

Przewéd USB

Sygnalizacja stanu natadowania

Sygnalizacja tadowania dynamem

10 Zrédo $wiatta Il
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* Moga wystapic roznice miedzy grafika a rzeczywistym produktem

PRZEZNACZENIE

Lampa biwakowa jest bezprzewodowym przeno$nym, zrédiem $wiatta.
Lampa posiada 5 réznych trybéw $wiecenia oraz funkcje Powerbank.
Zrodto $wiatta pefnig energooszczedne diody LED, odporne na udary
mechaniczne. Pomocna w sytuacjach gdy istnieje konieczno$é
doswietlenia namiotu, znakomicie spisze sig w czasie porzadkowania
piwnicy czy strychu, w czasie wedréwek.

INSRUKCJA LADOWANIA

Czas tadowania lampy biwakowej wynosi 2,5 godziny moze zapewni¢ do
9 godzin $wiatta w zaleznosci od trybu. Akumulator jest czesciowo
natadowany, mozna z nich korzysta¢ od razu zaleca si¢ jednak petne
natadowanie akumulatora po zakupie. Akumulator nalezy tadowa¢ zanim
zostanie catkowicie roztadowany. Po catkowitym natadowaniu nalezy

odtgczy¢ lampe od portu USB. Akumulatory nalezy trzymac z dala od
ekstremalnych temperatur, zwlaszcza ciepta.

Aby natadowa¢ lampe nalezy podigczy¢ dotgczony kabel do zrédia
zasilania oraz do portu USB w lampy. Ztagcze USB (5), jest w petni
kompatybilne z réznymi zrédtami pradu takimi jak: laptopy, zasilacze do
smartfonéw, tadowarki samochodowe itp. Czas tadowania moze sig rézni¢
w zaleznosci od Zrédta fadowania. Rozpoczecie fadowania lampy jest
sygnalizowane poprzez miganie diéd w kolorze zielonym. Natadowanie
jest sygnalizowane poprzez zmiane koloru diody na zielony ciagty. Drugim
sposobem tadowania jest uzycie dynama. Nalezy odblokowa¢ korbke (6)
i kreci¢ nig az do natadowania. tadowanie jest sygnalizowane $wieceniem
diody (9) w kolorze czerwonym.

TRYBYSWIECENIA

Przycisk (1) naciskajac w odstepie 2 s.

« Nacisniecie przycisku 1 raz: $wiecenie zrodtem $wiatta | (3) mniejsza

mocg

Nacisniecie przycisku 2 raz: $wiecenie zrodtem sSwiatta | (3) wiekszg

mocg

Nacisniecie przycisku 3 raz: $wiecenie zrédiem $wiatta | (10) mniejszg

mocg

« Nacisniecie przycisku 4 raz $wiecenie zrodtem $wiatta | (10) wiekszg
mocg

« Nacisnigcie przycisku 5 raz: wytacznie lampy.

FUNKCJA POWERBANK

Lampa posiada funkcje Powerbank. Po natadowaniu lampy jest

mozliwos¢ podigczenia innych urzadzen w celu dotadowania (np. telefon

komoérkowy) W tym wypadku nalezy poditgczyé przewodem do gniazda

USB (4)

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Nie wolno dopusci¢ do catkowitego roztadowania lampy. Przechowywac

w suchym miejscu. Nie narazac latarki na zbyt niskie oraz zbyt wysokie

temperatury. Nie pozostawiac latarki na bezposrednie $wiatto sfoneczne.

ZAWARTOSC ZESTAWU:
e Lampa biwakowa
e Przewdd USB do tadowania

DANE TECHNICZNE

PARAMETR WARTOSC
Akumulator DC 5V 1A li-ion
2000mAh

Strumien $wiatta 70-500 lumenow

tadowanie: tadowanie przez
USB typu C
Masa 0,202kg
Klasa wodoodpornosci IPX4
OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z|
ldomowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich|
[zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub
imiejscowe wiladze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawieral

[substancije nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany

recyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowial

ludzi.

L,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig” Spétka komandytowa z siedzibg

w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa

autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu,

zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wytgcznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego

1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z

poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach

komercyjnych catosci Instrukciji jak i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody GTX

Poland wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggniecie

do odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwaranciji oraz opis postepowania w przypadku reklamacii

zawarte sg w zatgczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail

bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych

dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com
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Deklaracja zgodnosci WE
Producent: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k,
ul. Pograniczna 2/4 02-285 Warszawa
Wyréb: Lampa
Model: 99-118
Nazwa handlowa: NEO TOOLS
Numer seryjny: 00001 + 99999
Opisany wyzej wyrob jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Oraz spetnia wymagania norm:
EN IEC 55015: 2019+A11:2020; EN61547:2009;
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021; EN 61000-3-3: 2013+A1:2019
EN IEC 63000:2018
Deklaracja ta odnosi sie wylacznie do maszyny w stanie, w jakim zostata
wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci sktadowych
dodanych przez uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych przez
niego pdzniejszych dziatan.
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE
upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:
Podpisano w imieniu:
GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k.
Ul. Pograniczna 2/4
02-285 Warszawa
e r

Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. dokumentacji technicznej GTX Poland
Warszawa, 2024-07-02

EN
TRANSLATION (USER) MANUAL
RECHARGEABLE BIVOUAC LAMP
99-118

NOTE: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.
PERSONS WHO HAVE NOT READ THE INSTRUCTIONS SHOULD
NOT CARRY OUT ASSEMBLY, ADJUSTMENT OR OPERATION OF
THE EQUIPMENT.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

NOTE!

Read the operating instructions carefully, follow the warnings and safety
conditions contained therein. The appliance has been designed for safe
operation. Nevertheless: installation, maintenance and operation of the
appliance can be dangerous. Following the following procedures will
reduce the risk of fire, electric shock, injury and will reduce the installation
time of the appliance

READ THE USER'S MANUAL CAREFULLY TO FAMILIARISE
YOURSELF WITH THE APPLIANCE KEEP THIS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

SAFETY RULES

e - The lamp cannot be modified or altered in any way.

e - The lamp should not be used in areas where there is a risk of gas
explosion.

e - Do not direct the light beam directly into the eyes; this risks
temporary blindness and, with prolonged exposure, can lead to
irreversible visual impairment or loss of vision.

NOTE!

Children under 6 years of age should not use this product without

adult supervision.

PICTOGRAMS AND WARNINGS

RoHS

2 3 4

1.Read the operating instructions, observe the warnings and safety
conditions contained therein!

2.Product in accordance with European standards

3.Do not dispose of with household waste

4.RoHS compliant product

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS

The following numbering refers to the components of the device
shown on the graphic pages of this manual.

Designation Description

Lamp switch

Transport handle

Light source |
Powerbank

USB charging socket
Dynamo

USB cable

Charge status indication
Dynamo charging signal
Light source Il

Blo|o|~|o|a|s|w|n |-

* There may be differences between the graphic and the actual
product

PURPOSE

The camping lamp is a wireless portable, light source. The lamp has 5
different light modes and a powerbank function. The light source is
provided by energy-saving LEDs, which are resistant to mechanical
impact. Helpful in situations where there is a need to illuminate the tent,
excellent when tidying up the cellar or attic, during hiking.

LOADING INSRUCTION

The charging time of the camping lamp is 2.5 hours can provide up to 9
hours of light depending on the mode. The battery is partially charged, you
can use them immediately, but it is recommended to fully charge the
battery after purchase. The battery should be charged before it is
completely discharged. Once fully charged, disconnect the lamp from the
USB port. Keep batteries away from extreme temperatures, especially
heat.

To charge the lamp, connect the supplied cable to the power source and
to the USB port on the lamp. The USB connector (5), is fully compatible
with various power sources such as laptops, smartphone power supplies,
car chargers, etc. Charging time may vary depending on the charging
source. The start of charging of the lamp is indicated by flashing green
LEDs. Charging is indicated by the LED color changing to continuous
green. The second way of charging is using the dynamo. You need to
unlock the crank (6) and spin it until it charges. Charging is indicated by
the LED (9) glowing red.

LIGHT MODES

Press button (1) at an interval of 2 s.

e Pressing the button 1 time: illuminate light source | (3) with less power
e Pressing the button 2 times: light source | (3) illuminates with higher
power

Pressing the button 3 times: illumination of light source | (10) with less
power

Pressing button 4 once illuminates light source | (10) with increased
power

e Pressing the button 5 times: lamps only.

POWERBANK FUNCTION

The lamp has a Powerbank function. Once the lamp has been charged, it
is possible to connect other devices for recharging (e.g. a mobile phone).
In this case, a cable must be connected to the USB socket (4)
MAINTENANCE AND STORAGE

The lamp must not be allowed to discharge completely. Store in a dry
place. Do not expose the torch to temperatures that are too low or too high.
Do not leave the torch in direct sunlight.

KIT CONTENTS:

e Bivouac lamp



e USB charging cable
TECHNICAL DATA

PARAMETER VALUE

Battery DC 5V 1A li-ion
2000mAh

Light output 70-500 lumens

Charging: Charging via USB
type C

Mass 0.202kg

Water resistance class IPX4

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrically-powered products should not be disposed of with household|
\waste, but should be taken to appropriate facilities for disposal. Contact]
lyour product dealer or local authority for information on disposal. Waste|
lelectrical and electronic equipment contains environmentally inert]
substances. Equipment that is not recycled poses a potential risk to the|
lenvironment and human health.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland ") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual”), including among
others. All copyrights to the contents of this Manual (hereinafter referred to as "Manual"),
including but not limited to its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its
composition, belong exclusively to GTX Poland and are subject to legal protection
pursuant to the Act of February 4, 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of
Laws 2006 No. 90 Item 631 as amended). Copying, processing, publishing, modifying for
commercial purposes the entire Manual as well as its individual elements without written
consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

EC Declaration of Conformity
Manufacturer: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k,
2/4 Pograniczna Street 02-285 Warsaw
Product: Lamp
Model: 99-118
Trade name: NEO TOOLS
Serial number: 00001 + 99999
The product described above complies with the following documents:
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU
And meets the requirements of the standards:
EN IEC 55015: 2019+A11:2020; EN61547:2009;
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021; EN 61000-3-3: 2013+A1:2019
EN IEC 63000:2018
This declaration relates only to the machinery as placed on the market and
does not include components
added by the end user or carried out by him/her subsequently.
Name and address of the EU resident person authorised to prepare the
technical dossier:
Signed on behalf of:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna Street
02-285 Warsaw
b -

Pawet Kowalski
Technical Documentation Officer GTX Poland
Warsaw, 2024-07-02

RU
PYKOBOACTBO NO NEPEBOAY (PYKOBOACTBO
NOJNIb30BATENA)
NEPE3APAXAEMASA BUBAYHAA NAMNA

99-118
NPUMEYAHUE: NEPEQ WUCMNOJNIb3OBAHUEM OBOPYOOBAHUA
BHUMATENIbHO MPOYUTAWUTE [AHHOE PYKOBOACTBO U
COXPAHUTE Ero AN [AANbHEWLWIENO WCMONb30BAHUS.
JIMUAM, HE O3HAKOMMBLUMMCA C  WHCTPYKLMEW,
3AMNPELIAETCA BbIMOMHATL MOHTAX, HACTPOWKY WU
OKCNNYATALUIO OBOPYOOBAHUA.

OCOBbIE MONOXEHUA MO BE3OMACHOCTU

BHUMAHUE!

BHMMaTenbHO NpoumMTaiTe UHCTPYKLMIO MO SKChyaTauuy, cobniopanTe
coflepxalliiecsi B Hell MpeaynpexaeHust U ycroBusi 6e30macHOCTU.
Mpubop paspabotaH ans Ge3onacHoi akcnnyatauuu. TeM He MeHee:
ycTaHoBKa, ObcnyxvBaHWe W akcrnyaTtauust npubopa MoryT 6biTb
onacHbiMu. CobriofeHne criefytoLLmxX NpoLeayp CHWU3WUT pUCK noxapa,
NOpaxXeHUsi AMEKTPUYECKUM TOKOM, TPaBM W COKPATUT BPEMS! YCTaHOBKM
npubopa

BHUMATEJIbHO NPOYUTANTE PYKOBOACTBO MOJIb30BATENS,
YTOBbl O3HAKOMUTLCA C MNPUBOPOM, COXPAHUTE 3TO
PYKOBOACTBO ANA AANBHENLIErO UCMNOSb30BAHUA.

MPABUIA BE30OMNACHOCTM

e -Jlamna He MOXeT BbITb MOAUDULIMPOBAHA UM U3MEHEHA KaKUM-
nm6o obpasom.

o - l'IaMﬂy He cnefyeT ucnonb3oBaTb B MeCTax, rge cyuecrtsyet
0OnacHOCTb B3pbiBa rasa.

e - He HanpaBJ‘IﬂI;lTe ny4y ceeta npAMO B rnasa: 3TO YpeBaTo
BpeMeHHOﬁ CJ'IeI'IOTOI;I, a npu anvteribHoMm BOS,C[EVICTBVM MOXeT
npuBecTn K HeOGpaTMMbIM HapyLweHnaMm 3peHns nnu ero notepe.

BHUMAHME!

neTVI mMmnagwe 6 net He AOMKHbI UCNOMNb30BaTb 3TOT NPOAYKT Ge3

npucMoTpa B3pOCHbIX.

MUKTOrPAMMbI U NPEAYNPEXAEHUA

.k@. RoHS
1 2 3 4

1.MpoYTUTE MHCTPYKLMIO NO IKCTIyaTauum, cobnopante
copepXaliMecs B Heil NpeaynpexaeHns u ycnosust 6esonacHocTu!
2.npoayKT B COOTBETCTBUM C €BPOMNEVCKUMM CTaHAapTamMn
3.He BbiGpacbiBaTh BMecTe € GbITOBLIMM OTXOAAMMU

4.ROHS coBMeCTUMbIN NPOAYKT

OMUCAHUE FrPA®UYECKUX INEMEHTOB

KoMnoHeHTbI ycTporcTBa MMEIT CreayoLLyo HyMepauuio
nokasaHbl Ha rpat4eckyx CTpaHuULax AaHHOrO PyKOBOACTBA.
HasHaueHue OnucaHue
Bbikntoyatenb nambl

Pyyka Ans nepeHocku

WcToyHuk ceeTa |

Powerbank

USB-pa3beM Ans 3apsiaku

OuHamo

USB-kabenb

WHavkaumsi cocTosiHuA 3apsaa

CwrHan 3apsigku AMHamo-MaluvHbl
WcTtoyHuk ceeta Il
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* BO3MOXHbI pasnuuua  mexay M306pa)KeHMeM U peanbHbIM
npoayKkTom

LIENb

KemnuHrosasi namna - aTo 6ecnpoBOAHON NOPTATUBHBIN MUCTOYHUK CBETA.
JlaMna wmeeT 5 pasnnuHbIX PEXUMMOB OCBELUEHUS W PyHKUMIO
powerbank.  WcToyHMKOM  cBeTa  CcnyxaT  3HeprocGeperatolive
cBeToauoabl, yCTOVI‘-IVIBbIe K ME&XaHN4eckum BO3[Jel7|CTBVIﬂM. anII'O[JVITCﬂ
B CUTyaLysix, Korga HeobXoAMMO OCBETUTL ManaTky, OTINYHO nofonaeT
npu HaBeeHWW Nopsiaka B nogsare unn Ha Yepgake, BO BpeMsi NoXo40B.

NOrPy304HAA KOHCTPYKLMA

Bpewms 3apsiakv KEMMUHIOBOW Namnbl COcTaBnsieT 2,5 yaca, oHa MOXeT
obecrieunTb 10 9 YacoB OCBELLUEHWUS B 3aBMCMMOCTW OT pexuma.
AKKYMYNSTOp 3apsKeH YacTUYHO, Bbl MOXETE UCMOb30BaThb €ro cpasy,
HO PEKOMEHYeTCs MONHOCTBIO 3apsiAMTb aKKyMyIsTOp Nocre MOKYMKU.
3apshkaTb akKkyMynsTop crieayeT 4O ero rnomnHoin paspsigku. Mocne
nomnHoi 3apsigkn  otcoeauHuTe ¢hoHapb oT USB-noprta. Xpanute
aKKyMynsTOpbl BAanuM OT JKCTPeMarbHbIX TemnepaTtyp, ocobeHHo oT
*apbl.

YT06bI 3apsAMTL Namry, NOAKIoYUTE NpUaraemMbiiit kaberb K ICTOYHUKY
nutanmst U k nopty USB Ha namne. Pasvem USB (5) nonHocTbio
COBMECTVM C PasnyHbIMA MCTOMHUKAMU MUTaHUS, TaKUMU Kak HOYTOYKM,
6r1oKM MUTaHWs1 CMapTOHOB, aBTOMOGWIBbHBIE 3apsiAHble YCTPOIiCTBa 1
T. . Bpemsi 3apsiaki MOXeT BapbypoBaThCst B 3aBUCUMMOCTU OT UCTOYHUKA
nuTaHusi. O Hayarne 3apsikv Namnbl CBUAETENbCTBYET MUraH1e 3erieHblX
cBetoguonoB. O Havane 3apsigkv CBUAETENbCTBYET CMeHa LBeTta
CBETOAMOMOB Ha HernpepbIBHbIV 3eneHblil. BTopoii cnocob 3apsigku - ¢
MOMOLLIbIO AUHAMO-MaLLMHBI. Bam HyxHO pa3brnokupoBaTb pykosiTky (6)
BpaLlaTh ee 40 Tex Mop, Noka oHa He 3apsianTes. Ha 3apsiaky ykasbiBaeT
ceeToamos (9), CBETALLMINCSA KPaCHbIM LIBETOM.

PEXXWMbl OCBELLIEHUA
Haxwvimarite kHonky (1) ¢ vHTepBanom B 2 c.



HaxaTtue kHonku 1 pa3: oceLLeHne ucTouHrKa ceeTa | (3) ¢ MeHbLuei
MOLLIHOCTbI0

HaxaTue kHomnku 2 pasa: ucTtouHuk ceeta | (3) roput c Gonbluen
MOLLIHOCTbI0

Haxatue kHonku 3 pasa: ocselleHue ucTodHuka cseta | (10) ¢
MeHbLLE MOLLHOCTbIO

Mpy OOHOKPaTHOM HaxaTWM KHOMkM 4 wucTouHWk ceeta | (10)
3aropaeTcsi C MOBbILLEHHOM MOLLHOCTBIO

HaxaTue kHomkv 5 pas: Torbko namrbl.

DYHKLUA POWERBANK

INamna ocHalleHa cyHKumen Powerbank. Mocne 3apsigkv namnbl K Hel
MOXHO MOAKIIIOYUTL ApYre YCTPOWCTBA AMst Mof3apsigku (Hanpumep,
MOBUnbHBI TenedoH). B aTom criyyae HeobxoArMO NOAKMIYUTL kabernb
K rHe3gy USB (4)

OBCIYXUBAHUE N XPAHEHUE

Henb3s gonyckaTb nomnHoro paspsiga namnbl. XpaHuTe B CyXOM MecTe.
He noagepraite ¢oHapb BO3AENCTBUIO CIIULLKOM HU3KWUX UMW CAULLKOM
BbICOKMX Temnepatyp. He ocraensite oHapb noa npsiMbiMK
CONMHEYHbIMM JTy4Yamu.

COCTAB HABOPA:

e [Jlamna ans 6mBaka

e USB-kabenb ans 3apsiaku

TEXHWUYECKMUE OAHHbIE

MNAPAMETP CTOUMOCTb
AKKymMynsTop DC 5V 1A li-ion
2000mAh

e - A lampa semmilyen médon nem médosithaté vagy valtoztathatd
meg.

e - Alampat nem szabad olyan helyen hasznalni, ahol gazrobbanas
veszélye all fenn.

e - Ne iranyitsa a fénysugarat kdzvetlenll a szembe; ez atmeneti
vaksagot kockaztat, hosszabb ideig tartd expozicié esetén pedig
visszafordithatatlan lataskarosodashoz vagy a latas elvesztéséhez
vezethet.

MEGJEGYZES!
6 év alatti gyermekek felnétt feliigyelete nélkiil nem hasznalhatjak ezt
a terméket.

PIKTOGRAMOK ES FIGYELMEZTETESEK

.»(Q' RoHS
1 2 3 4

1.Olvassa el a hasznalati utasitast, tartsa be az abban foglalt
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket!

2.Termék az eurdpai szabvanyoknak megfeleléen

3.Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egydtt.
4.RoHS-konform termék

A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA

A kévetkez6 szamozas a késziilék alkatrészeire utal
a jelen kézikonyv grafikus oldalain lathatd.

nepepabarbiBaeTcsi, MpeacTaBnsieT  MOTEHUManbHeIi  puck  Ansy
lokpy>KatoLLieln cpeabl U 300POBbSA MOAEN.

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa c
lopuanyieckum agpecom B Bapuase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: "GTX Poland")
coobLUaeT, 4To BCe aBTOPCKME MpaBa Ha COAepxaHue AaHHOro PyKoBOACTBa (Aarnee:
"PykoBoACTBO"), BKItoYas, cpeau npodero. Bce aBTopckvie npaBa Ha coaepkanue
[aHHOro pykoBoAcTBa (Aanee "PykoBOACTBO"), BKMIOYas, HO HE OrpaHU4YMBAsiCb ero
TeKkcToM, ¢poTorpacpusiMi, CXemMamu, PUCYHKaMM, a Takke ero  KOMMosuuueit,
npuHaanexar wucknountensHo GTX Poland v nognexar npaBoBoi oOxpaHe B
COOTBETCTBUU C 3akoHOM OT 4 cheBpans 1994 roga o6 aBTOPCKOM MNpaBe U CMEXHBIX
npasax (T.e. 3akoHogaTenbHbI BecTHUK 2006 roga Ne 90 nyHkT 631 ¢ nonpaekamm).
KonuposaHue, obpaGoTka, nyGnuKkauns, W3MEHeHMe B KOMMEPYECKUX LIeMsiX BCEro
PyKkoBOACTBA, @ Taloke €ro OTAerbHbIX 3NeMeHToB Ge3 n1ceMeHHoro cornacust GTX
Poland cTporo 3anpeLeHo 1 MOXeT NoBriedb 3a COBON MPakaAaHCKYIo W YTOMoBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

HU
FORDITASI (FELHASZNALOI) KEZIKONYV
UJRATOLTHETO BIVAK LAMPA
99-118
MEGJEGYZES: A BERENDEZES HASZNALATA ELOTT KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE
MEG A KESOBBI HASZNALATRA. AZOK A SZEMELYEK, AKIK NEM
OLVASTAK EL A HASZNALATI UTASITAST, NEM VEGEZHETIK A

BERENDEZES  OSSZESZERELESET, BEALLITASAT VAGY
MUKODTETESET.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

MEGJEGYZES!

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, kdvesse az abban szereplé
figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket. A késziiléket biztonsagos
miikddésre tervezték. Mindazonaltal: a késziilék telepitése, karbantartasa
és Uzemeltetése veszélyes lehet. A kovetkez6 eljarasok betartasa
csokkenti a tliz, az dramiités, a sériilés veszélyét, és csokkenti a késziilék
telepitési idejét

OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI UTMUTATOT, HOGY
MEGISMERKEDJEN A KESZULEKKEL, ORIZZE MEG EZT A
KEZIKONYVET KESOBBI HASZNALATRA.

BIZTONSAGI SZABALYOK

CseToBOW NOTOK 70-500 nomeH Megnevezés Leiras
3apsaka: 3apsagka Yepes 1 Lampa kapcsold
USB tvna C 2 Szallitasi fogantyd
Macca 0,202 kr 3 Fényforras |
Knacc BojoHeNnpoH1LaeMocTn IPX4 2 Powerbank
OXPAHA OKPYXXAIOLLEWN CPEfbI 5 USB toltécsatlakozd

anenusi ¢ anekTpudeckvm NpBOAOM He CrieqyeT BbiGpackiBaTh BMecTe] 6 Dinamd
lc BbIToBLIMM OTXOAAMM, MX CrieyeT CAaBaTb Ha COOTBETCTBYIOLLME] 7 USB kabel
npeqnpusis Anst yrnusaumn. 3a wHcbopmaumein o6 yTunusauu g Toltési allapotjelzés
loBpatLaiiTecs K NPOAABLY W3AENWUA UMM B MECTHble OpraHbl BracTu 5 Di 5 GGl
OTX0AbI BMEKTPUYECKOrO 1 BMEKTPOHHOrO OBOPYAOBaHMS coaepxar| inamo toltoje’
loKonoryeckn MHepTHble BelecTsa. OBOpynoBaHMe, KoTopoe Hel 10 Fényforras Il

* A grafika és a tényleges termék kozott eltérések lehetnek.

CELKITUZES

A kempingldmpa egy vezeték nélkili, hordozhaté fényforras. A lampa 5
kilénbdzd fénymadddal és powerbank funkciéval rendelkezik. A fényforrast
energiatakarékos LED-ek biztositjak, amelyek ellendlinak a mechanikai
behatasoknak. Hasznos olyan helyzetekben, amikor a sator
megvilagitasara van sziikség, kivald a pince vagy padlas rendbetételénél,
turazas kozben.

RAKODOSZERKEZET

A kempinglampa toltési ideje 2,5 éra, izemmadtdl fliggéen akar 9 oranyi

fényt is biztosithat. Az akkumuldtor részben feltoltétt, azonnal

hasznélhatd, de vasarlas utan ajanlott teljesen feltélteni az akkumulatort.

Az akkumulatort a teljes lemeriilés elétt kell feltdlteni. Miutan teljesen

feltéltédott, hizza ki a lampat az USB-portbdl. Tartsa az akkumulatorokat

szélséséges hdmérséklettdl, kiildndésen hétél tavol.

A lampa toltéséhez csatlakoztassa a mellékelt kabelt az aramforrashoz és

a ldampa USB-portjdhoz. Az USB-csatlakozd (5), telies mértékben

kompatibilis a kilénb6zé aramforrasokkal, példaul laptopokkal,

okostelefonok tapegységeivel, autds toltdkkel stb. A téltési id6 a

toltéforrastdl fliggéen valtozhat. A ldmpa téltésének megkezdését zold

LED-ek villogasa jelzi. A toltést a LED-ek szinének folyamatos zdldre

véltasa jelzi. A toltés masodik médja a dinamé hasznalata. Ki kell nyitni a

kurblit (6), és addig kell forgatni, amig fel nem téltédik. A toltést a pirosan

vilagité LED (9) jelzi..

FENYMODOK

Nyomja meg az (1) gombot 2 s id6k6zonként.

e A gomb 1-szeri megnyomasa: az |. fényforras (3) vilagitdsa kisebb
teljesitmény mellett.

e A gomb kétszeri megnyomdsa: az |. fényforrds (3) nagyobb
teljesitmény vilagitassal vilagit.

e A gomb haromszori megnyomasa: az |. fényforras (10) megvilagitasa
kisebb teljesitmény mellett.

e A 4. gomb egyszeri megnyomasaval az |. fényforras (10) nagyobb
teljesitményl megvilagitasba kerdl.

o A gomb &tszori megnyomasa: csak lampak.




POWERBANK FUNKCIO

A lampa Powerbank funkcidval rendelkezik. A ldmpa feltdltése utan
lehetéség van mas eszkozok (pl. mobiltelefon) csatlakoztatasara a
feltdltéshez. Ebben az esetben egy kabelt kell csatlakoztatni az USB-
csatlakozohoz (4).

KARBANTARTAS ES TAROLAS

Nem szabad hagyni, hogy a lampa teljesen lemerlljon. Széaraz helyen
tarolja. Ne tegye ki a lampat tul alacsony vagy tul magas hémérsékletnek.
Ne hagyja a lampat kdzvetlen napfényben.

KESZLET TARTALMA:

e Bivouac lampa

« USB toltékabel

TECHNIKAI ADATOK

PARAMETER ERTEK
Akkumulator DC 5V 1A li-ion

2000mAh
Fénykibocsatas 70-500 lumen
Toltés: Toltés C tipusu

USB-n keresztiil
Témeg 0.202kg
Vizallésagi osztaly IPX4

KORNYEZETVEDELEM

IAz elektromos meghajtasi termékeket nem szabad a hdaztartasi
hulladékkal egyutt artalmatlanitani, hanem megfelelé Iétesitményekbe
kell vinni artalmatlanitdsra. Az artalmatlanitassal  kapcsolatos|
informaciokért fordulion a termék kereskedSjéhez vagy a helyil

hatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékail

koryezetvédelmi  szempontbdl inert anyagokat tartalmaznak. Az

Ujrahasznositasra nem kerlilé berer potencidlis kockézatot]

jelentenek a kérnyezetre és az emberi egészségre.

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa,

székhelye: Varsé, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "GTX Poland ") tjékoztat, hogy

a jelen kézikdnyv (a tovabbiakban: "kézikényv") tartalmanak valamennyi szerzéi joga,

beleértve tobbek kozott. A jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "Kézikényv") tartalmanak

valamennyi szerzéi joga, beleértve tobbek kdzott a szoveget, fényképeket, diagramokat,

rajzokat, valamint a kézikonyv Osszetételét, kizarolag a GTX Poland tulajdona, és a

szerzéi jogrol és a szomszédos jogokrol szold 1994. februar 4-i térvény (azaz a modositott

2006. évi 90. sz. torvénycikk 631. pontja) értelmében jogi védelem alatt all. A kézikonyv

egészének és egyes elemeinek masolasa, feldolgozasa, kézzététele, kereskedelmi célu

mddositésa a GTX Poland irasos hozzéjarulasa nélkiil szigoruan tilos, és polgari és
biintetjogi felelésségre vonast eredményezhet.

EK-megfeleléségi nyilatkozat
Gyarté: Sp. z 0.0. Sp.k,
2/4 Pograniczna utca 02-285 Varsé
Termék: Lampa:
Modell: 99-118
Kereskedelmi név: NEO TOOLS
Sorozatszam: 00001 + 99999
A fent leirt termék megfelel a kdvetkezd dokumentumoknak:
Elektromagneses osszeférhetéségi iranyelv 2014/30/EU
A 2015/863/EU iranyelvvel médositott 2011/65/EU RoHS iranyelv
Es megfelel a szabvanyok kdvetelményeinek:
EN IEC 55015: 2019+A11:2020; EN61547:2009;
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021; EN 61000-3-3: 2013+A1:2019
EN IEC 63000:2018
Ez a nyilatkozat csak a forgalomba hozott gépre vonatkozik, és nem terjed
ki az alkatrészekre.
a végfelhasznalé altal hozzaadott vagy altala utdlagosan elvégzett.
A miszaki dokumentacié elkészitésére jogosult, az EU-ban illetéséggel
rendelkezé személy neve és cime:
Alairva a kovetkezSk nevében:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna utca
02-285 Varso
& -

Pawet Kowalski
Muszaki dokumentacioért felelds tisztviselé GTX Lengyelorszag
Varso, 2024-07-02

RO
MANUAL DE TRADUCERE (UTILIZATOR)
LAMPA DE BIVUAC REINCARCABILA
99-118

NOTA: INAINTE DE A UTILIZA ECHIPAMENTUL, VA RUGAM SA
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL $I SA iL PASTRATI PENTRU

CONSULTARE ULTERIOARA. PERSOANELE CARE NU AU CITIT
INSTRUCTIUNILE NU TREBUIE SA EFECTUEZE ASAMBLAREA,
REGLAREA SAU OPERAREA ECHIPAMENTULULI.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURANTA

NOTA!

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si
conditile de siguranta continute in acestea. Aparatul a fost proiectat
pentru o functionare sigura. Cu toate acestea: instalarea, intretinerea si
functionarea aparatului pot fi periculoase. Respectarea urmatoarelor
proceduri va reduce riscul de incendiu, soc electric, vatamare si va reduce
timpul de instalare a aparatului

CITITI CU ATENTIE MANUALUL DE UTILIZARE PENTRU A VA
FAMILIARIZA CU APARATUL PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

REGULI DE SIGURANTA

e - Lampa nu poate fi modificata sau alterata in niciun fel.

e - Lampa nu trebuie utilizata in zone in care exista risc de explozie a
gazelor.

e - Nu indreptati fasciculul de lumina direct in ochi; acest lucru risca
orbirea temporara si, in cazul expunerii prelungite, poate duce la
afectarea ireversibila a vederii sau la pierderea vederii.

NOTA!

Copiii cu varsta sub 6 ani nu trebuie sa utilizeze acest produs fara

supravegherea unui adult.

PICTOGRAME $I AVERTISMENTE

.»(Q' RoHS
1 2 3 4

1.Cititi instructiunile de utilizare, respectati avertismentele si conditiile
de siguranta continute in acesteal
2.Produs in conformitate cu standardele europene
3.Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere
4.RoHS produs conform
DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE
Urmatoarea numerotare se refera la componentele dispozitivului
prezentate pe paginile grafice ale acestui manual.
Desemnare Descriere

Comutator lampa

Maner de transport

Sursa de lumina |

Powerbank

Priza de incarcare USB
Dinamo

Cablu USB

Indicarea starii de incarcare
Semnal de incarcare a dinamo
10 Sursa de lumina Il

OoN[o|O A [WN |-

* Pot exista diferente intre grafic si produsul real

SCOPUL

Lampa de camping este o sursa de lumina portabild, fara fir. Lampa are 5
moduri diferite de iluminare si o functie powerbank. Sursa de lumina este
asigurata de LED-uri cu consum redus de energie, care sunt rezistente la
impactul mecanic. Utila n situatiile in care este nevoie s iluminati cortul,
excelentd atunci cand faceti ordine n pivnita sau pod, in timpul drumetiilor.

INSRUCTIUNE DE INCARCARE

Timpul de incarcare al lampii de camping este de 2,5 ore poate oferi pana
la 9 ore de lumina in functie de mod. Bateria este partial incarcata, le puteti
utiliza imediat, dar se recomanda incarcarea completa a bateriei dupa
cumpdrare. Bateria trebuie sa fie incarcatd fnainte de a fi complet
descarcata. Odata incarcata complet, deconectati lampa de la portul USB.
Pastrati bateriile departe de temperaturi extreme, in special de caldura.

Pentru a incarca lampa, conectati cablul furnizat la sursa de alimentare si
la portul USB de pe lampa. Conectorul USB (5), este pe deplin compatibil
cu diverse surse de alimentare, cum ar fi laptopuri, surse de alimentare
pentru smartphone-uri, incarcatoare auto, etc. Timpul de incarcare poate
varia in functie de sursa de incércare. Inceputul incarcérii 1dmpii este
indicat de LED-urile verzi intermitente. Incircarea este indicatsd de



schimbarea culorii LED-urilor in verde continuu. A doua modalitate de
incarcare este utilizarea dinamo-ului. Trebuie sa deblocati manivela (6) si
s& o rotiti pana cand se incarca. Incircarea este indicata de LED-ul (9)
care lumineaza rosu.

MODURI DE ILUMINARE

Apasati butonul (1) la un interval de 2 s.

e Apasarea butonului 1 data: lumineaza sursa de lumina | (3) cu mai
putina putere

Apasarea butonului de 2 ori: sursa de lumina | (3) se aprinde cu o
putere mai mare

Apasarea butonului de 3 ori: iluminarea sursei de lumina | (10) cu
putere mai mica

Apasarea o data a butonului 4 ilumineaza sursa de lumina | (10) cu
putere sporita

Apasarea butonului de 5 ori: numai lampi.

FUNCTIE POWERBANK

Lampa are o functie Powerbank. Odaté ce lampa a fost incércata, este
posibil sa conectati alte dispozitive pentru reincarcare (de exemplu, un
telefon mobil). In acest caz, trebuie conectat un cablu la mufa USB (4)
INTRETINERE $I DEPOZITARE

Lampa nu trebuie lasata sa se descarce complet. Depozitati intr-un loc
uscat. Nu expuneti lanterna la temperaturi prea scazute sau prea ridicate.
Nu lasati torta in lumina directa a soarelui.

CONTINUT KIT:

e Lampa de bivuac

e Cablu de incarcare USB

DATE TEHNICE

PARAMETRU VALOARE

Baterie DC 5V 1A li-ion
2000mAh

Putere luminoasa 70-500 lumeni

Tncarcare: ncarcare prin USB
tip C

Masa 0.202kg

Clasa de rezistenta la apa IPX4

PROTECTIA MEDIULUI

[Produsele actionate electric nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile|

menajere, ci trebuie duse la unitétile corespunzatoare pentru eliminare.|

Contactati dealerul produsului sau autoritatea locald pentru informatii

privind eliminarea. Deseurile de echipamente electrice si electronice]
lcontin substante inerte pentru mediu. Echipamentele care nu sun
reciclate prezinta un risc potential pentru mediu si sanatatea umana.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumit in continuare: "GTX Polonia ") informeaza
cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in continuare:
"Manualul"), inclusiv, printre altele. Toate drepturile de autor asupra continutului acestui
manual (denumit in continuare "Manual"), inclusiv, dar fara a se limita la textul, fotografiile,
diagramele, desenele, precum si compozitia acestuia, apartin exclusiv GTX Polonia si fac
obiectul protectiei juridice in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994 privind drepturile
de autor si drepturile conexe (si anume Jurnalul de legi 2006 nr. 90, articolul 631, cu
modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in scopuri
comerciale a intregului manual, precum si a elementelor sale individuale, fara acordul
scris al GTX Polonia, este strict interzisa si poate avea ca rezultat raspunderea civila si
penala.

Declaratia CE de conformitate

Producator: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k,

2/4 Pograniczna Street 02-285 Varsovia

Produs: Lampa

Model: 99-118

Denumire comerciala: NEO TOOLS

Numar de serie: 00001 + 99999

Produsul descris mai sus este in conformitate cu urmétoarele documente:
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Directiva RoHS 2011/65/EU, astfel cum a fost modificata prin
Directiva 2015/863/EU

Si indeplineste cerintele standardelor:

EN IEC 55015: 2019+A11:2020; EN61547:2009;

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021; EN 61000-3-3: 2013+A1:2019

EN IEC 63000:2018

Prezenta declaratie se referd numai la echipamentul introdus pe piata si
nu include componentele

adaugate de utilizatorul final sau efectuate de acesta ulterior.

Numele si adresa persoanei rezidente in UE autorizate sa pregateasca
dosarul tehnic:

Semnat in numele:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

2/4 Strada Pograniczna
02-285 Varsovia
el

Pawet Kowalski
Responsabil cu documentatia tehnica GTX Polonia
Varsovia, 2024-07-02

UA
MOCIEHUK 3 NEPEKINALY (KOPUCTYBAYA)
AKYMYTNIATOPHUWN NIXTAP ONA BIBYAKY
99-118

MPUMITKA: NEPEL BUKOPUCTAHHAM OBJIIAOHAHHA YBAXHO
NPOYUTAWTE LIIO IHCTPYKUIO TA 3BEPEXITb 1i AnA
MOOANBLUOIrO BUKOPUCTAHHA. OCOBWU, AKI HE NPOYUTANU
IHCTPYKUIIO, HE TMOBWHHI  BUKOHYBATU  MOHTAX,
HANATODKEHHA ABO EKCINYATALIKO OBNTAOHAHHSA.

KOHKPETHI 3AXOAW BE3MNEKU

YBATA!

YBaXHO npounTaniTe iHCTPYKUito 3 ekcrnyaTauii, AOTpUMYNTECH
HaBeAEeHUX y Hil monepemkeHb i npaBun TexHiku Gesneku. Mpunag
CKOHCTpyoBaHO nAns GesneyHoi ekcnnyatauii. TuUM He MeHL:
BCTaHOBIIEHHS, 06CNYroByBaHHA Ta eKcrnyartaLis npunagy MoxyTb 6yTn
HebeaneyHnmMn. [JOTPUMaHHA HaBEAEHUX HIDKYe MpoLeayp 3MEeHLUMTb
PU3VK BUHWUKHEHHSI MOXeXi, YPaXeHHS! eneKTPUYHUM CTPYMOM, TPaBM i
CKOPOTUTbL Yac BCTAHOBIEHHS Npunagy

YBAXHO MPOYATAWTE MOCIEHUK KOPUCTYBAYA, LIOB
O3HAMOMUTUCS 3 MPUCTPOEM 3BEPIFAVTE LIEW MOCIBHUK
ONSA NOJASNbLIOIO BUKOPUCTAHHS.

MPABUNA BE3MEKU

e - Jlamny He MoxHa MopudikyBaT abo 3MmiHOBaTU Gyab-sKUM
YMHOM.

e - Jlamny He crig BUKOPUCTOBYBATM B MICLISIX, A€ iCHYE pU3nK BUBYXY
rasy.

e - He cnpsMoByiiTe NpoMiHb CBITNa NPSMO B OYi; Lie MOXe Npu3BecTn

[0  TMMYacoBoOi cninoTw, a npuW TpuBanomy BNMMBI - [0
He3BOPOTHOrO MoripLeHHs abo BTpaTu 3opy.
YBATA!

OitAam po 6 pokiB He cnig BMKOPUCTOBYBaTU LeW NpoAaykT Ges
Harnsay AopoCcnmX.

NIKTOMPAMU TA NONEPEQXEHHA

.“(" c € RoHS
1 2 3 4

1.MpounTaiite iHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTauii, LOTPUMYiiTeCh
nonepeXeHb i NpaBu TexHikn 6e3neku, Wo MICTATbCS B Hin!
2. NnpoayKT BiANOBIAAE €BPONENCLKUM CTaHaapTam

3.He yTUni3yBaTy pa3om 3 nobyToBUMM Biaxodamu

4. npoayKT, Wo Bignosigae Bumoram RoHS

OMNUC rPA®IYHUX ENEMEHTIB
HacTtynHa Hymepauist BigHOCUTLCA 40 KOMMOHEHTIB NPUCTPOID
nokasaHi Ha rpaiyHUX CTOPiHKaXx LibOro nocioHuka.

Mpu3HayeHHsA Onuc
1 Bumukay namnun
2 Pyyka Anst TpaHCnopTyBaHHs
3 [xepeno caitna |
4 MaBepbaHk
5 USB-po3'em fnisi 3apsiakv
6 OvHamo
7 USB-kabenb
8 IHavKaLis cTaHy 3apsay
9 CurHan 3apsgkv AMHamo-MaLLvHK
10 [xepeno ceitna Il

* Mix rpaci4yHMM 306paXeHHsAM Ta peanbHUM NMPOAYKTOM MOXYTb
6yTH BiAMiIHHOCTI

META



KemniHrouii nixtap - ue 6e3npoToBe MOpTaTUBHE [DKEPEno caiTna.
Nlamna mMae 5 pi3HUX pexuMiB OCBITNEHHSI Ta ChyHKUilo naBepbaHky.
[xepeno ceiTna - eHepros6epiratoui CBITNOAIOAW, CTiVKi O MEXaHIYHNX
BnnmeiB. CTaHe B Harogj B cUTyaUisix, korm € notpeba ocBiTUTU HameT,
BiAMIHHO migjide npu npubupaHHi B morpebi 4M Ha ropui, nig yac
noxopjs.

IHCTPYKUIA MO 3ABAHTAXEHHIO

Yac 3apsimKaHHs KeMMiHroBoro nixrapsi - 2,5 roguHu, Moxe 3abesneunTu
Ao 9 roavH CBIiTNa B 3aneXHOCTi BiA pexuMy. AKyMYnsTop 4acTKOBO
3apAmMKEHUA, BW  MOXETe BWMKOPWUCTOBYBATW WOro Bigpasy, ane
pPEeKoMeHAYETbCA MOBHICTIO  3apAaUTM  akyMynaTop NiChst  MOKYMKW.
Batapeto cnig 3apspkatv Ao nosHOI  pospsaku. [Micns  nosHoro
3apsipkaHHs Big'egHanTe namny Big USB-nopty. Tpumaiite Gatapei
noAani Bif ekcTpeMarnbHKUX TemnepaTyp, 0CoBIIMBO CNekU.

o6 3apsauTti namny, NigknioydiTe kabenb 3 KOMMNEKTY NOCTaYaHHs [0
[brepena xueneHHs i Ao nopty USB Ha namni. Pos'em USB (5) nosHicTio
CYMICHUI 3 Pi3HAMM [KEepPenamu XMBMEHHS!, TaKUMM sk HOYTOYKW, Groku
VBIEHHS CMapTgoHiB, aBTOMOGinbHI 3apsigHi NpucTpoi Towo. Yac
3apAMKaHHS MOXe BIAPISHATUCA 3anexHO BiA [Xepena XUBMEeHHs.
MoyaTok 3apspKaHHA CBITUIBbHUKA MO3HAYAETLCA MUMOTIHHAM 3€MEeHNX
ceitnoajoais. MNpo 3aBeplUeHHA 3apsmikaHHA CBIOYNTL 3MiHA KONbOpY
cBiTroAiona Ha NoCTiHUIA 3eneHuin. [pyrvii cnocib 3apsimkaHHs - 3a
[0MNoOMOro AMHaMo-MallmHK. Bam noTpibHo po36rokyBaTtv KpysoLIMN
(6) i KpyTUTVM MOTO O TWX NP, MOKW BiH HE 3apsAUTLCS. Mpo 3apsakaHHs
curHanisye caitrnogiog, (9), Skui CBITUTLCS YEPBOHUM KOMbOPOM.

PEXXUMW OCBITNEHHA

Hatwuckaiite kHorky (1) 3 iHTepBariom 2 c.

HaTuckaHHs kHonku 1 pas: yBiMKHYTU mxepeno caitna | (3) 3 MeHLLoo
MOTYXHICTIO

HaTuckaHHs kHoMkv 2 pasu: mkepeno ceitna | (3) cBiTUTb 3 GinbLLoo
MOTYXHICTIO

HatuckaHHsi kHonkw 3 pasu: yBiMKHEHHSI Mxepena ceitna | (10) 3
MEHLLIOIO MOTYXHICTIO

OpHopa3oBe HaTUCKaHHS KHOMKW 4 BMUKae mxepeno ceitna | (10) 3
NiABULLEHOIO MOTYXXHICTIO

HatwuckaHHs kHonkuy 5 pasiB: Tinbkv namnu.

®YHKUIA NTABEPBAHKY

Namna mae dyHkujto Powerbank. lMicna sapsmkaHHs namnu go Hei
MOXHa MigkmodaTV iHWi  NpucTpoi Ana  nig3apsgkv  (Hanpuknag,
MOGinbHWIA TenedoH). Y LpoMy BuUnNaaky Ao rHisga USB (4) HeobxigHo
nigknioYnTy kKabens

OBCITYrOBYBAHHSA TA 36EPIFAHHA

He moxHa fonyckaTi MOBHOro po3psimkeHHs namnu. 36epiratv B cyxomy
Micui. He nigpaBaiiTe nixtap BNAMBY 3aHaAToO HW3bkux abo 3aHaaTo
BUCOKVX TemnepaTtyp. He 3anuwiaiite nixtap nig npsMUMA COHSYHUMM
NPOMEHSAMU.

BMICT HABOPY:

* [Jlamna ans Gisyaky
e 3apspHui kabenb USB

TEXHIYHI AHI
NAPAMETP LIHHICTb
Batapes DC 5V 1A li-ion
2000mAh

CeiTnosigaava 70-500 nomeH

Bapspxato: BapsamkaHHs yepes
USB t1un C

Meca 0,202 kr

Knac BogoHenpoHWKHOCTI IPX4

3AXUCT HABKOJIMLLUHLOIO CEPEAOBULLA

BUpOGK 3 E€NEKTPUYHAM XUBMEHHSIM HE MOXHAa BUKMAATU pasoM i3
noByToBMMU Bigxodamu, ix cnig nepepasaTit Yy BIANOBIAHI LEHTPU Ans|
lyTvnisauii. [ins oTpumaHHs iHchopmauii npo yTunisaliiio 38epHiTLCs 0]
nponasLs BP0y abo Micuesoi Bnaau. BinnpalboBaHe enekTpuiHe Ta|
lenekTpoHHe oBnagHaHHs MICTUTb  EKOMOTYHO  IHEPTHI  Pe4oBUHU
(O6napHaHHsi, sike He NepepobnSIETLCS, CTAHOBUTL NOTEHLAHWIA PU3KI
NS HABKOMMLLIHBOTO CEPe/oBMLLA Ta 3A0POB'S N0AEN.

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa 3
MicLieaHaxomkeHHaM y Bapiuasi, ul. MorpaHnyHa 2/4 (nani: "GTX MonbLua®) nosinomnse,
110 BCi aBTOPChKi NpaBa Ha 3MICT Liboro nociGHuKka (aani: "MociGHuK"), B Tomy uicni, cepen
iHWoro, Hanexarts ii. Bci aBTopckbKi Npasa Ha 3MICT Lboro nocibHuka (aani - "MocibHuK"),
BKITIOYA0UM, ane He 0BMEXYIOUMCh, Or0 TEKCT, hoTorpaddii, CXeMM, ManioHKu, a Takok
I0ro KOMMo3WLito, Hanexatb BUKMo4Ho GTX Poland i nignsaratoTb NpaBoBOMy 3axucTy
BignosigHo Ao 3akoHy BiA 4 niotoro 1994 p. “Mpo aBTOpCbKe NPaBo i CyMbkHi npaBa”
(Tob6T0 3akoHopaBumii BicHuk 2006 p. Ne 90 no3. 631 3 HacTynHUMM 3MiHamu Ta
[AonoBHeHHsIMK). KonitoBaHHs1, 06pobka, ny6nikaviisi, MoaudikaList 3 KOMEPLiiHOK MeTo

BCbOro MociGHMKa, a TaKkoX oro okpeMux enemeHTiB 6e3 nucbmoBoi 3rogu GTX Monblua
CyBOPO 3aBGOPOHEHO | MOXE NPWU3BECTU A0 LIMBINLHOT Ta KPUMIHANBHOI BIANOBIAANBHOCTI.



